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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

Controls

A) LED strip
1. ON/OFF switch
2. USB connector

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

This symbol is used to indicate safety
instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

« LED strip (2x 50 cm) with ON/OFF switch
« These operating instructions

Please check that the set is complete before
using it and ensure that none of the parts is
faulty or damaged.

3. Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

« Use the product for its intended purpose only.

» Do not use the LED band while it is still in the
packaging or when it is rolled up.

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

« Always pull directly on the plug when
disconnecting the cable, never on the cable
itself.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping
hazard.

« Do not bend or crush the cable.

= Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

« Be careful not to bend the LED band. This can
cause damage to the band.

= Do not connect the product to other lighting
systems.

« Do not open the device or continue to operate it
if it becomes damaged.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

« Keep this product, as all electrical products, out
of the reach of children!

- Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

4. Operation

« Connect the USB connector (2) to a USB port on
your television.

« Alternatively, you can also connect the USB
connector (2) to a USB charger or to another
terminal device with USB port.

« Before connecting to a terminal device, check
whether the power output of your terminal
device can supply sufficient power for the
LED band.

For more information, please refer to the
operating instructions of your terminal device.
If necessary, ask the relevant manufacturer's
support centre for the information you need.

« Remove the protection foil from the rear of the
LED band to fasten it to your television, wall, etc.
using the self-adhesive strip on the rear.
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« Ensure that you do not cover any
connections, ventilation holes or similar when
attaching the product.

« Switch the LED band on/off using the ON/OFF
switch (1).

5. Installation

LED does not
light up

Check if the LED band is switched
on and, if necessary, switch it on
using the ON/OFF switch (1).

Check the connections.

Check to make sure that the termi-
nal device is connected to the LED
band and that it is switched on.

6. Care and Maintenance

» Use only a dry cloth to clean the device.
+ Do not use any aggressive cleaners.

« The LEDs cannot be replaced.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you
have any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

9. Technical Data

USB 2.0

2x 50 cm

10. Recycling Information

After the implementation of the European
K Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in

the national legal system, the following
mmmm  2pplies: Electric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by
law to return electrical and electronic devices as
well as batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose
or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utilising old devices/Batteries, you
are making an important contribution to protecting
our environment.




@B Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um

bei Bedarf darin nachschlagen zu konnen.
Sollten Sie das Gerat verauRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentimer
weiter.

Bedienungselemente

A) LED-Band

1. Ein-/ Ausschalter
2. USB-Stecker

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« LED-Band (2x 50 cm) mit Ein-/Ausschalter
« diese Bedienungsanleitung

Bitte priifen Sie vor der Verwendung das Set
auf Vollstandigkeit und stellen Sie sicher, dass
keine fehlerhaften oder beschadigten Teile
enthalten sind.

3. Sicherheitshinweise

« Schitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Umgebungen.

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie das LED-Band nicht in der
Verpackung oder im aufgeroliten Zustand.
Verwenden Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am
Stecker und niemals am Kabel.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschitterungen aus.

Achten Sie darauf, das LED-Band nicht zu
knicken. Dies kann zu Schaden am LED-Band
fihren.

« Kombinieren Sie das Produkt nicht mit anderen
Beleuchtungssystemen.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Verdnderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

.




4. Betrieb 6. Wartung und Pflege

+ Stecken Sie den USB-Stecker (2) an einem USB- « Verwenden Sie zum Reinigen nur ein trockenes
Anschluss Ihres Fernsehers an. Tuch.
« Alternativ stecken Sie den USB-Stecker (2) an - Verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.

einem USB-Ladegerat oder anderem Endgerat mit  « Die LEDs kénnen nicht ersetzt werden.
USB-Anschluss an

7. Haftungsausschluss
_ Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

« Priifen Sie vor Anschluss an einem Endgerat, aus unsachgemaRer Installation, Montage und
ob das LED-Band mit der Stromabgabe Ihres unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
Endgerdtes ausreichend versorgt werden einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
kann. und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung 3. Servi ds rt
des Endgerates. Ggf. erfragen Sie die - S€rvice und Support

nétigen Angaben (ber den Support des Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt
entsprechenden Herstellers. gerne an die Hama-Produktberatung.

. o . P Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)
« Ziehen Sie die Schutzfolie auf der Rickseite des Weitere Supportinformationen finden sie hier:

LEVD-Ba.nds ab, um dieses mit der selbstklebenden i\ hama.com
Riickseite an Ihrem Fernseher, Wand, etc. zu
befestigen. 9. Technische Daten

« Achten Sie darauf, dass Sie bei der
Befestigung des Produktes keine Anschliisse,
Liiftungsschlitze o.a. verdecken.

« Schalten Sie das LED-Band mithilfe des Ein-/
Ausschalters (1) ein/ aus.
5. Fehlerbehebung

Uberpriifen Sie, ob LED-Band
eingeschaltet ist und schalten Sie
dieses gegebenenfalls mittels Ein-/
Ausschalter (1) ein.

25W

UsB 2.0

2x 50 cm

LED-Band =
leuchtet nicht Uberpriifen Sie die Verbindungen.

Uberpriifen Sie, ob das Endgerét,
an dem das LED-Band angeschlos-
sen ist, eingeschaltet ist.




10. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europdischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
mmmm  folgendes: Elektrische und elektronische

Gerate sowie Batterien drfen nicht mit
dem Hausmdll entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, offentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von
Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




Mode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit
Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble
des remarques et consignes suivantes. Veuillez
conserver ce mode d'emploi a portée de main
afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Transmettez-le au nouveau propriétaire avec
|'appareil le cas échéant.

Eléments de commande
A) Bande de LED

1. Commutateur Marche/Arrét
2. Connecteur USB

1. Explication des symboles d'avertissement et

des remarques

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
consignes de sécurité ou pour attirer votre
attention sur des dangers et risques particuliers.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

2. Contenu de I'emballage

« Bande de LED (2x 50 cm) avec commutateur
marche/arrét

+ Mode d'emploi

Avant utilisation, veuillez vérifier que le kit livré
est complet et qu'il ne contient pas de pieces
défectueuses ou endommagées.

3. Consignes de sécurité

« Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.

N'utilisez pas la bande de LED dans son
emballage ou déroulée.

N’utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Pour retirer le cable, tirez directement au niveau
de la fiche et non du cable.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne
présentent aucun risque de chute.

Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

Veillez a ne pas plier la bande de LED, risques
d’endommagement de la bande.

« N'utilisez pas le produit conjointement avec
d"autres systémes d'éclairage.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
&tre gardé hors de portée des enfants !

Recyclez les matériaux d’emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

.

.

.

.

.

4. Fonctionnement
« Branchez le connecteur USB (2) dans une

connexion USB de votre téléviseur.

« Vous pouvez, a titre d'alternative, brancher le

connecteur USB (2) dans un chargeur USB ou un
autre appareil disposant d'une connexion USB.




Avant de raccorder la bande de LED a un
appareil, veuillez contrdler que le débit de
courant de votre appareil est suffisant pour
alimenter la bande de LED.

Veuillez respecter les instructions du mode
d’emploi de I'appareil a ce sujet. Pour toute
question, veuillez vous adresser a |'assistance
technique du fabricant concerné.

« Enlevez le film protecteur sur la face arriére de la
bande de LED afin de fixer cette derniére par son
coté adhésif sur votre téléviseur, votre mur, etc.

« Lorsque vous fixez la bande, veillez a ne pas
couvrir de connexions, fentes de ventilation
ou autres.

« Mettez la bande de LED en marche/a I'arrét a
|'aide du commutateur marche/arrét (1).

5. Montage

Vérifiez que la bande de LED
est bien sous tension et, le cas
échéant, mettez-la sous tension

i [k a l'aide du commutateur marche/

de LED ne arét (1).
sillume Vérifiez les connexions.
pas

Vérifiez si I'appareil auquel la
bande de LED est raccordée, est
bien en marche.

6. Soins et entretien

« Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour
nettoyer |'unité

« N'utilisez pas de détergents agressifs pour le
nettoyage du produit.

« Il n'est pas possible de remplacer les LED.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de
Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant l'assistance : www.hama.com

9. Caractéristiques techniques

25W

USB 2.0

2x 50 cm




10. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
E 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin

d‘atteindre un certain nombre d'objectifs
mmmm €N matiére de protection de

I'environnement, les regles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que
le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre environnement. C'est un acte
écologique.




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende .
el aparato, entregue estas instrucciones de manejo
al nuevo propietario.

Elementos de manejo

A) Banda LED

1. Interruptor On/Off
2. Conector USB

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Se utiliza para caracterizar las indicaciones
de sequridad o para llamar la atencion sobre
peligros y riesgos especiales.

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

. . .

.

2. Contenido del paquete

« Banda LED (2x50 cm) con interruptor On/Off
« Estas instrucciones de manejo

Compruebe antes de utilizar el set para ver si
esta completo y asegurese de que ninguna de
las piezas esta dafiada o presenta defectos. .

3. Instrucciones de seguridad

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe
estar colocada cerca del producto y de forma
accesible.

El producto es para el uso doméstico privado,

no comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la
funcion para la que fue disefado.

No utilice la cinta de LEDs dentro del embalaje ni
en estado enrollado.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

Para sacar el cable, tire directamente de la clavija
y nunca del cable.

Tienda todos los cables de modo que no
constituyan un peligro de tropezar.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a
sacudidas fuertes.

Asegurese de no doblar la cinta de LEDs. Esto
puede dafiar la cinta de LEDs.

No combine el producto con otros sistemas de
iluminacion.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo

de mantenimiento al personal especializado
competente.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.

4. Funcionamientow

Enchufe el conector USB (2) a un puerto USB de
su televisor.

Alternativamente, conecte el conector USB (2)

a un cargador USB o a otro terminal con puerto
USB.




6. Mantenimiento y cuidado
- Para la limpieza, utilice s6lo un pafio seco.
« No utilice detergentes agresivos.

« Antes de proceder a la conexion con un « Los LEDs no se pueden sustituir.
terminal, compruebe si la banda LED puede
recibir alimentacién de corriente suficiente a 7. Exclusion de responsabilidad
partir de la salida de corriente de su terminal. Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
« Observe también las instrucciones de uso concede garantia por los dafios que surjan por
de su terminal, En caso necesario, consulte una instalacién, montaje o manejo incorrectos
las informaciones necesarias al soporte del del producto o por la no observacion de las
fabricante correspondiente. instrucciones de manejo y/o de las instrucciones
de seguridad.
« Retire la lamina protectora situada en la .
parte posterior de la banda LED para fijarla 8. Servicio y soporte
a su televisor, utilizando para ello la parte Si tiene que hacer alguna consulta sobre el
autoadhesiva de la misma. producto, dirijase al asesoramiento de productos
Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

« Alfijar el producto, preste atencion a
no tapar ninguna conexion, ranura de 9. Datos técnicos
ventilacion o similar.

» Encienda/apague la banda LED mediante el
interruptor On/Off (1).

Compruebe si la cinta de LEDs
esta encendida y, si fuera preciso, 25W
enciéndala utilizando el interrup-
T Cinta de - On/Off (1) - U820
LEDsnose  compruebe las conexiones.
ilumina
Compruebe si el terminal al que - 2x 50 cm

esta conectada la banda LED esta
encendido.




10. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la
ﬁ directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/

EU en el sistema legislativo nacional, se
mmmm  2plicara lo siguiente: Los aparatos

eléctricos y electronicos, asi como las
baterfas, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi
como pilas y pilas recargables, al final de su vida
(til a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las instrucciones de uso
o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al
reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas
de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye
Usted de forma importante a la proteccion de
nuestro medio ambiente.




PYKOBOACTBO MO 3KCrJyaTaLmm

bnarosapum 3a nokynky usnenua dupmel Hama.
BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C HaCTOALL|eld
WHCTPYKLMEN. XpaHuTe MHCTPYKLMIO B HAZ@KHOM
MecTe AA CpaBoK B bGyayluem. B cnyyae
nepedayn ULenus [pyromy JLly npuaoxuTe i 3Ty
NHCTPYKLMIO.

OpraHbl ynpaBneHns

A) cBeTOAMOAHASA NIEHTa
1. BbIKMIOYaTeNb NUTaHNA
2. wrekep USB

1. MpepynpeauTenbHbIe NUKTOrPaMMbl 1
MHCTPYKUUM

JlaHHbIM 3HA4KOM OTMEYEHbI MHCTPYKLNH,
HecobntofieHe KOTOPbIX MOXET MPUBECTH K
onacHow cuTyauun.

[JlononHutensHasa unn BaxHas MHd)opmauvm.

2. KoMnaeKT nocTaBku

* (BETOAMOAHAsA NexTa (2x 50 cm) ¢
BbIK/IHOYATENEM

+ HacToAwwas nHCTpyKLus

Mepen Hayanom pabot nposepbTe
KOMMEKTHOCTb, @ TakXe OTCYTCTBUE AeeKTHbIX
WIN NOBPEXAEHHbIX feTasnedt.

3. Texnuka b6esonacHocTu

+ Bepeyb OT rpA3n, BAArv U UCTOYHNKOB Tensa.
IKCNNYaTUPOBATH TOBKO B CyXUX YCIIOBHSIX.

* /3penue npefHasHayeHo TobKo AN
LOMALUHETO NPUMEHEHUS.

* 3anpeLLaeTca MCnonb3oBarb He Mo Ha3HaueHuto.

+ He NpUMeHATb B yNakoBKe 1 B CBEPHYTOM
COCTOAHMN.

« Cobnioaatb TEXHNYECKNe XapaKTepucTuKL.

« OTKNK04as NPOBOL, OT 3N1eKTPOCeTH, fiepxaTh 3a

BWJIKY, @ He 3a NPOBOA,.

Kabenu He [ONXHbI CO31aBaTb NOMEXH

nepemeLLeHnto Nofiei.

Kabenb He crubatb 1 He 3aX1MaTb.

He poHATb. bepeyb OT CUsbHbBIX YAapOB.

Kabenb He crubathb 1 He 3aXMMaTb.

He crubatb.

He nopkntoyaTb K pyritM 0CBETUTENbHBIM

cncTemam.

3penve He oTKpbIBaTh. 3anpeLlaetca

3KCMNYaTUPOBaTh HencrpasHoe usaenie.

3anpeLLaeTca CaMmoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL

YCTPOACTBO. PEMOHT pa3peLLaeTcs Npon3BoaAuTb

TONBKO KBANMULMPOBAHHOMY NEPCOHATTY.

He paBatb getam!

YTUNU3npoBaTh ynakoBKy B COOTBETCTBUN C

MeCTHBIMU HOpMaMu.

* 3anpeLyaeTca BHOCUTb N3MEHEHNA B
KOHCTpyKLMI0. B npoTuBHOM CNlyyae
rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa aHHYMMPYIOTCA.

.

4. 3kcnnyatauma

« Mopkntounte USB-wTekep (2) k pasbemy USB
Tenesum3opa.

« Mpw HeobxoammocT nogktoynte USB-LuTekep
(2) k 3apagHomy yctpoiicty USB unu fipyromy
YCTpOWCTBY € pa3bemom USB.

« [lepen noakIo4eHNeM YCTPONCTBA
ybenuTech, 4TO €ro XapakTepucTUKIA NUTaHNA
COOTBETCTBYIOT CBETOANOAHON NEHTE.

XapaKTepucTukin cMoTpuTe B pyKOBOACTBE
10 3KCNAyaTaLn ycrponcTsa. Mpu
HeobXo4MMocTIn 0bpaTuTech 3a
KOHCYNbTaLyeil K NpoAaBLy Uin B Cyx6y
CepBuca NpoN3BOAUTENS.

« Ha 3apHeil naHenu CBETOANOAHOI NEHTbI
CHUMUTE 3aLUNTHYIO MIIEHKY, YTOObI
CaMOKNEALLEICH CTOPOHOI NPUKPENWUTB JIEHTY K
TesIeBU30pY, CTEHe U T.4.
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+ 3aKpennas MeHKy, He 3aKpbiBaiTe pasbembl,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTA U T.1N.

* BKntounTe NEHTy C NOMOLLbIO BbiKioyaTtens (1).
5. Coopka

MpoBepbTe BKIOYEHINE JIEHTI,
npu HeoBXOANMOCTIA NepeBeanTe
BbIK/toyatens (1) B nosioxexne

Jlambl He
fefgFi MpoBepbTe CoefHeHme.
MpoBepbTe NoAK0YeHMe JIeHTbI K
YCTPOWCTBY.

6. YX0A 1 TexHu4eckoe 06cnyxuBaHue

* [INA YACTKN NPUMEHATE TONbKO canderky.

+ He npumeHATb arpeccBHble YuCTALLMe
cpeacrsal

« CBETOAMOAbI HE MOAJexaT 3aMeHe.

7. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06513aTenbCTB
Komnaxus Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3 YLuep6, BO3HUKILWIA
BC/IE[iCTBME HENPaBUIbHOTO MOHTaXa,
NOAK/IOYEHNA Y UCNONB30BAHNA U3LeNNs He No
Ha3HaYeHNto, a Takke BCIEACTBUE HecObMofeHNs
WHCTPYKLMM MO 3KCAYaTaLn 1 TeXHUKM
6e3onacHocTu.

8. 0Tpen Texo6CnyXUBaHUA

Mo BOMPOCaM PeMOHTA N 3aMeHbl HEUCMPaBHbIX
n3nenni 06paLLaiTecs K NPofaBLy Uin B
CepBuCHyIo CTyx6y KomnaHuu Hama.

TopAyas NUHWA 0TAENa TeX0bCYXMBaHNS:

+49 9091 502-115 (HemeLKunit, aHTANACKIIA)
MogpobHee cmoTpuTe 34ech: www.hama.com

9. TexHUyeckne XxapaKTepucTukm

25W
UsB 2.0

2x 50 cm

10. UHCTpyKUMM No yTUNM3aumm
OxpaHa oKpyXaroLen cpeapl:

C MOMeHTa nepexofia HaunoHanbHoro
E 3aKOHO/ATeNbCTBA Ha eBponeiickue
Hopmatmebl 2012/19/EU n 2006/66/EU
EEm  [eVICTBUTESIbHO CedylolLee:
JneKTpUyeckie 1 3NeKTPOHHbIE NprbopbI,
a Takxe batapeu 3anpeLLaeTca yTunu3npoBath ¢
06bI4HbIM MycopoMm. MoTpebutens, cornacHo
3aKoHy, 06M13aH yTUNIN3MPOBATb NeKTPUYECKie 1
3/1eKTPOHHble NpUbOpbI, a Takxe batapen n
aKKyMyNATOPbI MOC/E UX NCTIONb30BaHNA B
CneuvanbHo npefHasHayeHHbIX ANA 3TOr0 NyHKTax
cbopa, nmbo B nyHKTax npofaxu. [leTanbHaa
pernameHTaLna 3T TpeboBaHMil OCyLLEeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLVM MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
HeobxoanmocTb cobiofeHns AaHHbIX
npeanucaxuni 0603HayaeTcs 0coObIM 3HAUKOM Ha
n3genun, NHCTPYKLAK No KCnayaTaunm nnu
ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
11CMIONb30BaHUN MaTepuanos UK npu Apyroi
chopme yTunmM3aLMm ObiBLIMX B ynoTpebneHnn
npu6opos Bbl noMoraeTe oxpaHe okpyxatoLiei
Ccpefibl. B COOTBETCTBUM C NPeAnMcaHnAMI No
obpalueHuto ¢ 6atapesimi, B lepmMaHum
BbllLEHa3BaHHble HOPMATUBLI [EACTBYIOT ANA
yTunu3auum batapeil n akkymynaTopos.




@ Istruzioni per |'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!
Prima della messa in esercizio, leggete
attentamente le seguenti istruzioni e avvertenze,
quindi conservatele in un luogo sicuro per una
eventuale consultazione. In caso di cessione
dell'apparecchio, consegnate anche le presenti
istruzioni al nuovo proprietario.

Elementi di comando

A) Striscia LED
1. Interruttore on/off
2. Spina USB

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento
e delle indicazioni

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere I'attenzione
verso particolari rischi e pericoli.

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

« Striscia LED (2x50 cm) con interruttore ON/OFF
« Queste istruzioni per I'uso

Prima di utilizzare il set, verificare il contenuto
completo della confezione e accertarsi che non
vi siano pezzi danneggiati.

3. Indicazioni di sicurezza

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti
asciutti.

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato, non commerciale.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo

previsto.

« Non utilizzare il nastro di LED nella confezione o
quando ¢ arrotolato.

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Per rimuovere il cavo, tirare la spina e mai il cavo.

« Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

« Prestare attenzione a non piegare il nastro di LED
per evitare di danneggiarlo.

= Non combinare il prodotto con altri sistemi di
illuminazione.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

« Non tentare di aggiustare o riparare
Iapparecchio da soli. Fare eseguire qualsiasi
lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata
dei bambini!

« Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.

- Non apportare modifiche all’apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

« Rimuovere e smaltire immediatamente le
batterie scariche.

Utilizzare unicamente accumulatori (o
batterie) conformi al tipo indicato.

Attenersi sempre alla corretta polarita (scritte
+ e -) delle batterie e inserirle

di conseguenza. La mancata osservanza
comporta la perdita di potenza o il rischio di
esplosione delle batterie.

+ Non caricare le batterie.
Non gettare le batterie nel fuoco.




Non aprire mai batterie o batterie ricaricabili,
non danneggiarle, ingerirle, né disperderle
nell'ambiente. Possono contenere metalli
pesanti dannosi e tossici.

Rimuovere le batterie dal prodotto se non
viene utilizzato per un lungo periodo a meno
che non venga tenuto a disposizione per le
emergenze.

4. Esercizio

« Inserire la spina USB (2) in un attacco USB del
televisore.

« In alternativa, inserire la spina USB in un
caricabatterie USB o in un altro terminale con
attacco USB.

« Prima di collegare un terminale, verificare che
la striscia LED riceva corrente a sufficienza
dal terminale.

« Consultare le istruzioni per 'uso del
terminale. Eventualmente richiedere i
dati necessari al servizio assistenza del
costruttore.

« Togliere la pellicola protettiva sul retro della

striscia LED, per fissarla con il lato autoadesivo al
retro della propria TV, parete ecc.

« Durante il fissaggio del prodotto, prestare
attenzione a non coprire attacchi, fessure di
aerazione o simili.

« Accendere o spegnere la striscia LED mediante
I'interruttore on/off (1).

5. Montaggio

Verificare se la striscia LED ¢ acce-
sa ed eventualmente accenderla
con il tasto del telecomando.

Il nastro di
LED non si
accende

Verificare i collegamenti

Verificare che il terminale a cui
@ collegata la striscia LED sia
acceso.

6. Cura e manutenzione

« Per la pulizia utilizzare esclusivamente un panno
asciutto.

« Non utilizzare detergenti aggressivi.

« | LED non possono essere sostituiti.

7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

8. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili
qui: www.hama.com
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9. Dati tecnici

25W
USB 2.0

2x 50 cm

10. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva
E Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le
mmmm  Seguenti applicazioni: Le apparecchiature

elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla
fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo
indicano che questo prodotto e soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le
batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell’ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama
heeft gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en
instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek
op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.

Op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.
Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook deze
gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

Bedieningselementen

A) LED-band
1. Schakelaar In/Uit
2. USB-stekker

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om
de aandacht te trekken op bijzondere gevaren
en risico’s.

Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie.

2. Inhoud van de verpakking
« LED-band (2x 50 cm) met schakelaar In/Uit
« deze bedieningsinstructies

Controleer voor het gebruik of de set compleet is
en of er kapotte of beschadigde onderdelen bij
de verpakking zijn inbegrepen.

w

Veiligheidsinstructies

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

Gebruik de LED-band niet in de verpakking of in
opgerolde toestand.

Gebruik het product niet buiten de

in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Trek, voor het loskoppelen van de kabel, direct
aan de stekker en nimmer aan de kabel.

Leg alle kabels zodanig dat zij geen
struikelgevaar vormen.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Let erop dat de stekker voor het installeren en
reinigen uit het stopcontact is getrokken en

de LED-band zodoende van het voedingsnet is
gescheiden.

Open het product niet en gebruik het niet meer
als het beschadigd is.

Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik
van kinderen gehouden te worden!

Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

4. Gebruik

« Sluit de USB-stekker (2) op een USB-aansluiting
van uw televisie aan.

« Alternatief sluit u de USB-stekker (2) op een USB-
oplader of ander eindtoestel met USB-aansluiting
aan.

.

.

.




« Controleer voor het aansluiten op een
eindtoestel, of de LED-band met de
stroomlevering door uw eindtoestel
voldoende van stroom kan worden voorzien.

Lees hiervoor a.u.b. de bedieningsinstructies
van uw eindtoestel. U kunt de benodigde
informatie eventueel bij de support van de
desbetreffende fabrikant opvragen.

« Trek de beschermfolie op de achterzijde van de
LED-band los, teneinde deze met de zelfklevende
achterzijde op uw televisie, wand enz. te
bevestigen.

« Let erop dat tijdens het bevestigen
van het product geen aansluitpunten,
ventilatiesleuven e.d. worden afgedekt.

« Schakel de LED-band met behulp van de
schakelaar (1) in/uit.

5. Montage

Controleer of de LED-band is

ingeschakeld en schakel deze

eventueel met behulp van de

schakelaar In/Uit in.
LED-band

brandt niet  Controleer de verbindingen.

Controleer of het eindtoestel,
waarop de LED-band is aangeslo-
ten, is ingeschakeld.

6. Onderhoud en verzorging

= Gebruik voor de reiniging alleen een zachte doek.
« Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen.

« De LEDs kunnen niet worden vervangen.

7. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele

aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of

gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,

montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of

veiligheidsinstructies.

8. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met
de afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

9. Technische specificaties

25W

USB 2.0

2x 50 cm




10. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het
milieu:

Ten gevolge van de invoering van de
ﬁ Europese Richtlijn 2012/19/EU en

2006/66/EU in het nationaal juridisch
mmmm  SyStem, is het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur,
zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te
dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.
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0dnyieg xpriong

2aG EUXAPIOTOUHE yla TNV ayopd autol Tou
npoidvtoc. Tng Hama!

Atafaote TpooeKTIKA TIC Tapakdtw odnyieg

kat uTtoSei€elC. 2T ouvexela, GUAAETE auTd To
YXEIPidIo o€ aoDaAEG PEPOG yia peArovTiki
Xprion. € mepintwan mou MOUAROETE TNC CUOKELH,
TapadwoTe autod To EYXelPiBlo OTOV EMOLEVO
ayopaotr.

Zrolxeia XelpLopou

A) Tawia LED

1. Tevikog dlakomng
2. Apaeviko Boopa USB

1. Ene€nynon cupBoAwv npogtdomnoinong Kat
unodeiewv

Xpnotpomoleitat yia t orjpavon unodeifewv
aoQGaAeiag f yla va EMOTATEL TNV TIPOGOKT| 0€
181aitepoug KIvouvoug.

Xpnotpomolgitat yia tn ofjpavon emmAgov
TANPODOPLLY 1} GNUAVTIKWY UTIOSEIEEWY.

2. Neplexopeva ocuokevaaiag

« Tawia LED (2x 50 cm) pe yeviko Stakomn
« Auto 1o eyyelpibio Xpriong

Mptv TN xprion Tou o€t eAéyEte av eivat
mARpeq kat BePatwbeite Twg dev mepthapBavet
EAATTWHATIKA 1) XaAaopéva e€apTripara.

w

.

.

. .

. Yodeigeig aocpaleiag

TPEMEL va TIPOOTATEVETE TO TPOI6Y aTd

Bpopud, uypasia kat uepBEppavan kai va 1o
XPnotpoToLEiTte Lovo o€ oteyva mepiBartovta.
To mtpoidv mpoopiletat yia akomoUg oIKIaKAG
Xpnong.

To TPOi6V TPEMEL val XPNOIUOTIOLEITAL ATTOKAELOTIKA
yla T0 OKOTIO TIou TIpOPAETETal.

Mnv xpnotpototeite tnv tawia LED evtdg tng
0UoKeVaoiag fj 6tav eivat TUALypEvn.

MnV XpnoIHOTOLE(TE TN GUGKEUH EKTOG TV
opiwv amddoang mou mepypadovTal 0Ta TERVIKA
XAPaKTNPLOTIKA.

Na va ByaAete 1o kaAwdio amo tnv mpica
TPAPAETE TO DIG Kal TOTE TO KaAwdlo.
TomoBetroTe 0Ad Ta KAAWdIA €101 WOTE va PNV
UTApYEL KivBLVOC Va GKOVTAEL KAVES.

Mnv toakiCete kat unv ouvBAiBete To kaAwdio.
To mpoidv Sev eMmTpénetal va MEPTeL KATw, oUTE
Kat va déxetal duvard ytummuara.

Mnv toakiCete Ty tawia LED. Auto pmopei va
TipokaAéael (iua otn tawia LED.

Mnv ouvduadete To mpoidv pe AAAa cuotrpata
dwTiopov.

Mnv avoiyeTe To POV Kal Hnv T0 XPnoIHOTIOLETE
av xaAdoel.

Mnv emiyelpRoeTe va ouvtnprRoete A va
EMIOKEVACETE T OUOKEUT €0E(C ot {dlot. Ot
€pYAOiEC OLVTIPNONG TIPEMEL Va yivovTal amo
€€eldIKeupEVa ATopd.

Mnv adrvete ta maidld va ayyidovv avtr f
oToladATIOTE AAAN NAEKTPIKK GUOKEUN.
Anoppite kateuBeiav o UAIKG cuokevaaiag
00pdwva pe Toug LoXDOVTES TOTIKOUG
KAVOVIOHOUG amoppupng.

Mnv KAVeTe petatpomeg otn ovokeur. Kat' autov
oV TPOMo TavEL va LoXVEL N eyyonan.

4. Nettoupyia

Suvdéote To POopa USB (2) og pia umodoyr USB
0TOV UTTOAOYIOTH 0.

EvaMhaktikd ouvSéote to Buopa USB (2) o€ évav
doptiotr USB 1 o€ AAAn ouokeur pe uodoyr
USB.
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= Mpw tn 00vdeon o€ pia oUoKeur EAEYETE av n
Tawia LED pmopei va tpododotnei emapkwg
Qamo TNV TApoT TG GUOKEUNG.

MeAETroTe OXETIKA TO EYXEIPIBIO XEIPIOUOD
NG OLOKEVRG. Av Xpelddetal, ameuBuvbeite
yla TI§ anapaitnteg TAnpodopieg oTo THRHA
€€UTINPETNONG TIEAATWV TNC KATAOKEVAOTPLAG
ETAPEING TNS OUOKEUAG.

* ADQIPETTE TNV TPOCTATEUTIKT MEUPPAVN TIOU
Bpioketal otnv miow Aeupa TG Tawviag LED wote
V0 TNV OTEPEWOETE JE TNV AUTOKOAANTN Triow
meupd oo tapdbupo, Tov Toixo KA.

« Katd tn otepéwon Tou Tpoiovtog dev mpémel
va kaAudBolv ouVEEaELS 1 avoiypata
QgpLopoL.

« Evepyomotjote/amevepyomolriote Ty tawia LED
péow Tou yevikol dlakdmn (1).

5. Zuvédeuon

EAEy€te av n tawia LED eivat
evepyomoinpévn ka, av xpetadetal,
EVEPYOTIOINOTE TNV PEOW TOU
yevikou dtakormn (1).

H tawvia Power

8ev avapel EAEyETe Tiq ouvdEaelC.

EXéy€te av eival evepyotoinuévn n
OUOKEUT 0TV omoid Exel ouvSEDE
1 Tawia LED.

6. Suvtripnon Kkat ppovtida

« Ma tov kabaplopd va XpnolPoTOIE(TE POV €va
OTEYVO TaVi.

« Mnv xpnotpomoleite embetikd kabaplotikd.

« Ot LED &ev pmopouv va avtikataotabolv.

7. AnwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avahapBdve
kapia uBovn A eyyonon yia {UIEC, ot oToieg
TpOKUTITOUY and Aavbaopévn eykatdotaon

kaL ouvappoAdynan 1 Aavbaopiévn xprion tov
TIPOIOVTOG f un TPNON TwV 0dNyIwv Agttoupyiag
kaun twv unodeifewv aodaAeiac.

8. ZépPig kau urootipLEn

Na epWTACELC OXETIKA P TO TTPOTOV ameuBuvBeite
otnv utnpeaia e§utnpétnong meAatwv g Hama.
Tpapyr umootrhpigng: +49 9091 502-115
(Teppavika/AyyAika)

MNeploadtepeg mAnpodopieg umootripiEng Ba Ppeite
otn dievBuvan: www.hama.com

9. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

25W

USB 2.0

2x 50 cm

10. Yrodeigerg anoppupng
Ynode§n oxeTkd pe TV npootacia
niepBarAovrog:

Aot otypn o n Eupwaikry 08nyia
E 2012/19/EU kat 2006/66/EE

EVowpaTwvetal oto eBvikd dikato loxvouv
w10 €6AC OUNAEKTPIKES Kal Ol NAEKTPOVIKEQ

OUOKEVES KaBG Kal oL Pratapieg dev
EMITPEMETAL VA TIETIOUVTAL 0TA OIKIAKA amoppippata.
Ol KaTaVaAWTEC UTIOXPEOLVTAL ATIO TOV VOHO Va

EMOTPEPOLV TIG NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKES
OUOKEVES KaBWE Kal T pmatapieg oTo TEAOC TG
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{wn¢ Toug ota dnuocta onpeia mePLOUANOYAC TIOU
£€x0LV dnpiovpynBei yt' aUTo To OKOTIO 1} 0T ONpeia
nwAnong. Ot Aemtopépeteg pubpiloval otn oyetikn
vopobeaia. To o0pBoAo mavw oto Tpoidv, ato
€yXeLpiBlo Xpriong 1} 0T oUGKELAGIA TAPATEUTEL OE
QUTEG TIC Slatdgel. Me tnv avakOkAwan,
€MavaypnoIHoToinan Twv VAKKWV f pe AAREG
HopdEC Xpnatpomoinang AWV GUOKEUWY /
Mnataplv CUVELOGEPETE onpavTikd oty
Tpoatacia tou mepiBaAtovrog. 2 feppavia
LoXUOUV QVTIOTOIXa Ol TAPATAVL KAVOVES
anoppeIPNg GUNPWVA HE TOV KAVOVIGHO yia
unatapieg kat GUOCWPEUTEC.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowac, gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

Elementy obstugi

A) tasma LED

1. Wytacznik zasilania
2. Wtyczka USB

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazowek

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegéine
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélnie
przydatne informacje.

2. Zawarto$¢ opakowania

» ta$ma LED (2 x 50 cm) z wyfacznikiem zasilania
« niniejsza instrukcja obstugi

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy zestaw
jest kompletny i nie zawiera wadliwych badz
uszkodzonych czesci.

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w
suchym otoczeniu.

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

» Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

+ Nie uzywac tasmy LED w opakowaniu lub stanie
zwinigtym.

« Nie stosowac¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

- Wyciagajac kabel, chwyta¢ bezposrednio za

wtyczke, nigdy za kabel.

Wszystkie kable poprowadzi¢ tak, aby nie

stanowity one ryzyka potkniecia sie.

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi

wstrzasami.

Nie zginac tasmy LED. Moze to spowodowac

uszkodzenie tasmy LED.

Nie faczy¢ produktu z innymi systemami

oswietleniowymi.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest

uszkodzony.

Nie probowac naprawia¢ samodzielnie

urzadzenia. Prace serwisowe zleca¢

wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia

elektryczne, z dala od dziecil

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast

poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami miejscowymi.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do

utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarandji.

S

. Obstuga

Podfaczy¢ wtyczke USB (2) do portu USB
telewizora.

Alternatywnie podiaczy¢ wtyczke USB (2) do
tadowarki USB lub innego urzadzenia koricowego
z portem USB.

« Przed podfgczeniem do urzadzenia
korcowego sprawdzi¢, czy tasma LED bedzie
dostatecznie zasilana pradem wyjsciowym
urzadzenia koricowego.

Uwzgledni¢ instrukcje obstugi urzadzenia
korcowego. Ewentualnie uzyska¢ wymagane
informacje z dziatu pomocy technicznej
odpowiedniego producenta.
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. §ciagnac’ folie ochronna z tytu tasmy LED, aby
przymocowac ja samoprzylepna strong do
telewizora, Sciany itp.

« Zwréci¢ uwage, aby podczas mocowania
produktu nie zastonic¢ przytaczy, otworéw
wentylacyjnych itp.

« Wiaczy¢/wytaczy¢ tasme LED wytacznikiem
zasilania (1).

5. Montaz

Sprawdzic, czy tasma LED jest
wiaczona, ewentualnie waczy¢ ja
wylacznikiem zasilania (1).

i D i Sprawdzi¢ potaczenia.

Swiei sie.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie
koncowe, do ktérego podtaczona
jest tasma LED, jest wiaczone.

6. Czyszczenie

« Do czyszczenia uzywac tylko i wytacznie suchej
szmatki.

« Nie uzywac zadnych agresywnych detergentéw.

« Diody LED nie nadaja sie do wymiany.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani
nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenstwa.

8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy
zwrécic sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sg dostepne na stronie:
www.hama.com

9. Dane techniczne

25W
UsB 2.0

2x 50 cm

10. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do

prawa narodowego obowiazuja
mmmm  Nastepujace ustalenia: Urzadzen

elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki
lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$rodowisko!




@ Hasznalati Gtmutato

Koszonjiik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!

Kérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t

és olvassa el végig az alabbi Gtmutatot. A
késébbiekben tartsa biztonsagos helyen ezt

a flizetet, hogy ha sziikség van ra, barmikor
megtalalja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyiitt

adja tovabb ezt az Utmutatdt is az Gj tulajdonosnak.

Kezel6elemek

A) LED csik

1. Be-kikapcsold
2. USB dugd

1. Figyelmeztet6 szimbélumok és el6irasok
ismertetése

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi
tényezék bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet
a kilonleges veszélyekre és kockazatokra.

Az itt lathat figyelmeztetd jeleket hasznaljuk
fel, ha kiegészitd informaciokat kézliink vagy
fontos tudnivaldkra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

« LED csik (2x 50 cm), be/kikapcsoloval
« ez a kezelési Utmutaté

Kérjiik, felhasznalas el6tt ellendrizze a készlet
teljességét és gondoskodjon arrdl, hogy ne
tartalmazzon hibds vagy sérilt elemeket.

Eal

3. Biztonsagi el6irasok

« Ovja meg a terméket szennyezddéstdl,
nedvességtdl és tilmelegedéstdl, és kizarolag
zart kdrnyezetben hasznalja.

A termék a maganhaztartasi, nem izleti célu
alkalmazasra készill.

« Aterméket kizardlag az el6irt célra hasznélja.
Ne hasznélja a LED-szalagot a csomagolasban,
vagy Osszetekercselt allapotban.

Ne lizemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tul.

A kébel eltavolitdsahoz mindig kozvetlenil a
dugos csatlakozot hizza, és sohasem a kabelt.
« Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne
okozzanak botlasveszélyt.

Ne térje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.

Ugyeljen arra, hogy a LED-szalag ne legyen
megtorve. Ez a LED-szalag karosodasahoz
vezethet.

Ne kombinalja a terméket egyéb
vildgitorendszerekkel.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
(izemeltesse tovabb.

Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat
bizzon illetékes szakemberre.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valo!

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot

a helyileg érvényes rtalmatlanitasi eldirasok
szerint.

Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsziinik.

.

Hasznalat

Csatlakoztassa az USB dugot (2) a tévékészilék
USB csatlakozojéhoz.

Alternativan csatlakoztassa az USB dugot (2)
egy USB t6lt6hoz, vagy masik USB csatlakozéval
rendelkezé végkésziilékhez.
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Miel6tt a végkésziilékhez csatlakoztatnd,
ellendrizze, hogy a végkészilék altal
szolgaltatott dram elegendd-e a LED csik
dramellatasa szamara.

Ehhez vegye figyelembe a végkésziilék
hasznalati Gtmutatojat. Adott esetben
érdeklddje meg a sziikséges adatokat a
megfeleld gyarté tigyfélszolgalatanal.

« Huzza le a védéfoliat a LED csik hatoldalardl, és
rogzitse annak ontapadd hatoldalat a tévén, a
falon, stb.

- Figyeljen arra, hogy a termék rogzitésekor ne
takarjon el csatlakozokat, szell6z8 nyildsokat,
vagy hasonldkat.

« Kapcsolja a LED csikot be/ki a be-/ kikapcsold (1)
segitségével.
5. Szerelés

Ellendrizze, hogy a LED csik be
van-e kapcsolva, és adott esetben
kapcsolja be a be-/ kikapcsol6 (1)
segitségével.

LED-szalag » .
nem vilagit Ellendrizze az 6sszekottetéseket.
Ellendrizze, hogy az a végkésziilék,
amelyhez a LED csikot csatlako-
ztatta, be van-e kapcsolva.

6. Karbantartas és apolas

« Avilagitd rendszer tisztitasdhoz csak szaraz
torlékendét hasznaljon

« Ne haszndljon agressziv tisztitoszert.

« A LED-ek nem helyettesithetck.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felel6sséget
vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszerditlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési
Utmutatd és/vagy a biztonsagi eldirasok be nem
tartasabol eredd karokért.

8. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktandcsadasahoz.
Kézvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciét itt taldl:
www.hama.com

9. Miiszaki adatok

25W

USB 2.0

2x 50 cm




10. Artalmatlanitasi eldirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és
ﬁ 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt

idéponttél kezdve, minden EU-s
mmmm  tagallamban érvényesek a kovetkezék: Az

elektromos és elektronikai késziilékeket és
az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe
dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és miikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gydjtésére torvényi eldiras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijel6lt
gy(ijtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagolasan feltlintetett szimbdlum
egyértelmd jelzést ad erre vonatkozdan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begyjtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd djra
hasznositasa kozos hozzajarulas koryezetiink
védelméhez.
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Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.
Pfectéte si, prosim, véechny nasledujici pokyny

a informace. Uchovejte tento text pro pripadné
budouci pouziti. Pokud vyrobek prodate, pfedejte
tento text novému majiteli.

Ovladaci prvky

A) pas diod LED
1. Vypina¢
2. Konektor USB

1. Vysvétleni vystraznych symbold a pokynil

Tento symbol oznacuje bezpe¢nostni upozornéni,
které poukazuje na ur¢ita rizika a nebezpeci.

Tento symbol oznacuje dodatecné informace
nebo duleZité pozndmky.
2. Obsah baleni

» pas diod LED (2x 50 cm) s vypinacem
- tento ndvod k obsluze

Pfed pouZitim zkontrolujte, zda je sada
kompletni a ujistéte se, Ze neobsahuje zadné
vadné nebo poskozené dily.

3. Bezpecnostni pokyny

» Chrafite vyrobek pred zneisténim, vihkosti
a prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych
prostorach.

« Vyrobek je urcen pro pouziti v soukromych
domécnostech.

« Vyrobek pouZivejte vyhradné pro stanoveny dcel.

Pas diod LED nepouzivejte v baleni nebo ve

srolovaném stavu.

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené

v technickych dajich.

Pfi vytaZeni kabelu tahnéte pfimo u konektoru a

nikdy za kabel.

V3echny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo
nebezpedi zakopnuti.

Kabel nelamejte a nestlacuijte.

Zabrafite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
velkym otrestim.

Dbejte na to, aby nedochézelo ke zlomim pasu
diod LED. To mGze zpUsobit poskozeni pasu.
Vyrobek nekombinuijte s jinymi osvétlovacimi
systémy.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte
ho. Veskeré Ukony GdrZby pfenechejte
piislusnému odbornému personalu.

Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni
elektrické produkty, nepatfi do rukou déti!
Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpisti o likvidaci.

Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény.Tim
zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.

.

.

.

4. Provoz

« Pfipojte konektor USB (2) k USB-pfipojce vaseho
televizoru.

- Alternativné pfipojte konektor USB (2) k
nabijecce USB nebo k jinému koncovému pfistroji
s USB-pfipojkou.

- Pfed pfipojenim ke koncovému pfistroji
zkontrolujte, zda mize byt pas LED
prostfednictvim odbéru proudu vaseho
koncového pfistroje dostatecné napajen.

Respektujte pokyny uvedené v ndvodech k
obsluze vaseho koncového pristroje. Pfip.
se na potfebné Udaje informujte u supportu
odpovidajiciho prodejce.

« Na zadni strané pasu diod LED stahnéte
ochrannou félii, aby bylo mozné jeho umisténi
pomoci samolepici zadni strany na vasem
televizoru, sténé a pod.
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- Dbejte na to, aby pfi upevnéni produktu
nedoslo k zakryti pripojek, vétracich Stérbin
apod.

« Pomoci vypinace (1) pas diod LED
zapnéte/vypnéte.

5. Montaz

Zkontrolujte, zda je pas diod LED
zapnuty a pfip. ho zapnéte pomoci
vypinace (1).
Pas diod . -
LED nesviti. Zkontrolujte spojeni.
Zkontrolujte, zda je koncovy
pristroj, na ktery je pas diod LED
pripojen, zapnuty.
6. Udriba a cisténi
« Pro Cisténi pouZivejte pouze suchy hadfik.
« Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
« Diody LED nelze nahradit.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podpUirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

9. Technické udaje

25W

UsB 2.0

2x 50 cm

10. Pokyny k likvidaci
Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a
ﬁ 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektrickd a elektronickd zafizeni stejné
mmmm  jako baterie nepatfi do domovniho

odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfisludnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon pfilusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.
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Navod na pouzitie

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si vSetky nasledujice pokyny

a informacie. Uchovajte tento navod na pouZitie pre

pripadné budtce pouZitie. Pokial vyrobok predate,
dajte tento navod novému majitelovi.

Ovladacie prvky

A) LED pas
1. Vypina¢ 1/0
2. Konektor USB

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a
upozorneni

Tento symbol oznacuje bezpe¢nostné
upozornenie, ktoré poukazuje na urcité rizika
a nebezpecenstva.

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie,
alebo dolezité poznamky.

2. Obsah balenia
« LED pas (2x 50 cm) s vypinacom 1/0
« tento ndvod na obsluhu

Pred pouZitim skontrolujte kompletnost sady
a ubezpecte sa, Ze sl vietky obsiahnuté diely
neposkodené a Ze nevykazuju ziadne nedostatky.

3. Bezpecnostné upozornenia

« Chranite vyrobok pred znecistenim, vihkostou

a prehriatim a pouzivajte ho len v suchom

prostredi.

Vyrobok je urceny pre sukromné pouzitie v

domécnosti, nie je uréeny na komercné poufitie.

Vyrobok pouzivajte vylucne na stanoveny tcel.

LED pésku nepouZivajte v obale alebo v

navinutom stave.

Vyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych

medzi uvedenych uvedenych v technickych

Udajoch.

Na odpojenie kabla tahajte priamo za zastr¢ku,

nikdy za privodny kabel.

V3etky kable umiestnite tak, aby nevzniklo

nebezpecenstvo potknutia.

Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo

privrety.

Vyrobok nenechaijte spadnt a nevystavujte ho

silnym otrasom.

Dbajte na to, aby LED pdska nebola zalomena.

Moze to mat za nasledok poskodenie LED pdsky.

Nekombinujte vyrobok s inymi osvetlovacimi

systémami.

Vyrobok neotvarajte a nepouzivajte ho dalej, ak

je poskodeny.

Nepoksajte sa pristroj samostatne o3etrovat

alebo opravovat. Prenechajte akékolvek ukony

Udrzby kompetentnému odbornému personalu.

Tento pristroj, rovnako ako v3etky elektrické

zariadenia, nepatri do detskych ruk!

Likvidujte obalovy material okmZite podla

platnych miestnych predpisov na likvidaciu

odpadov.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma
to za nasledok stratu akychkolvek narokov na
plnenie zo zaruky.

.

.

.

4. Prevadzka

« Pripojte USB konektor (2) k USB pripojke na
vasom televiznom prijimaci.

« USB konektor (2) moZete tiez pripojit na USB
nabijacku alebo iné koncové zariadenie s USB
pripojkou.
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« Pred pripojenim na koncové zariadenie sa
ubezpecte, ¢i bude LED pés dostatocne
zasobovany dodavkou pridu z vésho
koncového zariadenia.

Prihliadajte pritom tiez na ndvod na obsluhu
vasho koncového zariadenia. V danom
pripade sa pre potrebné Udaje obratte na
oddelenie podpory prislusného vyrobcu.

+ Stiahnite ochrannd féliu na zadnej strane LED
pasu, potom ho mdZete samolepiacou zadnou
stranou pripevnit na televizor, stenu atd.

- Dbajte na to, aby ste pri pripevneni vyrobku
nezakryli pripojky, ventilacné $trbiny apod.

« LED pas zapinajte/vypinajte pomocou vypinaca
110 (1).

5. Montaz

Skontroluijte, ¢i je LED pas zapnuty
a v danom pripade ho spinajte
pomocou vypinaca I/0 (1).

Nesvieti LED ) -

péska Skontrolujte spojenia.
Ubezpecte sa, i je zapnuté
koncové zariadenie, na ktoré je
pripojeny LED pas.

6. Udrzba a starostlivost

« Na distenie pouZite suchu handricku
« NepouZivajte Ziadne agresivne Cistice.
« Diddy LED nie je mozné nahradit.

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neru¢i/nezodpovedd za
Skody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nere$pektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otazkami tykajlcimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

DalSie informacie o podpore njdete tu:
www.hama.com

9. Technické udaje

25W
UsB 2.0

2x 50 cm

10. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a
ﬁ 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a

elektronické zariadenia, rovnako ako
mmmm  batérie sa nesmu vyhadzovat do

doméceho odpadu. Spotrebitel je zo
zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu
urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na
poutzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
zariadeni/batéri prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.




@3 Vanual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente
estas indicacoes e informacdes. Guarde, depois,
estas informages num local seguro para consultas
futuras. Se transmitir o produto para um novo
proprietario, entregue também as instrucdes de
utilizacao.

Elementos de comando

A) Tiras de LEDs

1. Botdo de ligar/desligar
2. Ficha USB

1. Descricdo dos simbolos de aviso e das notas

E utilizado para identificar informacdes de
seguranca ou chamar a atencdo para perigos e
riscos especiais.

E utilizado para identificar informagdes
adicionais ou notas importantes.

2. Conteudo da embalagem

« Tiras de LEDs (2x 50 cm) com unidade de
comando

« Estas instrucdes de utilizacao

Antes da utilizacao, verifique o conjunto
relativamente a totalidade das pecas e
certifique-se de que ndo contém pegas avariadas
ou danificadas.

3. Indicagdes de seguranca

.

.

Proteja o produto contra sujidade, humidade

e sobreaguecimento e utilize-o somente em
ambientes secos.

0 produto esta previsto apenas para utilizagao
doméstica e nao comercial.

Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.

Néo utilize a tira de LEDs dentro da sua
embalagem ou em estado enrolado.

Né&o utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacdes
técnicas.

Para desligar o cabo, faga-o sempre puxando a
ficha e nunca puxando o préprio cabo.

Instale todos os cabos de forma a que ndo se
possa tropecar neles.

N&o dobre nem esmague o cabo.

N&o deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

N&o dobre a tira de LEDs. Isto podera danificar
a tira de LEDs.

N&o combine o produto com outros sistemas de
iluminacéo.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Nao tente fazer a manutencéo ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencao
deve ser executado por técnicos especializados.
Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!
Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

Néo efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

4. Funcionamento

Em sequida, ligue a ficha USB (2) a uma entrada
USB do seu televisor.

Em alternativa, ligue a ficha USB (2) a um
carregador USB ou a outro dispositivo com uma
entrada USB.
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Antes da ligacdo a um dispositivo, verifique se
a tira de LEDs pode ser alimentada de forma
suficiente com a corrente de saida do mesmo.
Para tal, consulte o manual de instrugdes

do dispositivo. Se necessario, solicite as
informacdes necessarias junto do servico de
assisténcia do respetivo fabricante.

« Retire a pelicula de protecéo da parte posterior
da tira de LEDs, para a fixar ao seu televisor,
parede, etc. com a parte posterior autocolante.

« Aquando da fixacdo do produto, certifique-
se de que ndo ficam cobertas quaisquer
ligacdes, ranhuras de ventilacao, etc.

» Ligue/desligue a tira de LEDs com o botdo de
ligar/desligar (1).

5. Montagem

Verifique se a tira de LEDs esta
ligada. Se nao for o caso, ligue-a
através do botéo de ligar/desli-

Atira de LEDs 9% .

nao acende.  yerifique as ligagoes.
Verifique se o dispositivo ao qual
ligou a tira de LEDs esta ligado.

6. Manutencao e conservacao

« Para limpar, utilize um pano seco.

= Néo utilize produtos de limpeza agressivos.
« Os LED ndo podem ser substituidos.

7. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacao e/ou das informacoes de
seguranca.

8. Contactos e apoio técnico

Em caso de davidas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.
Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemdof/inglés)

Para mais informagdes sobre os servicos de apoio
ao cliente, visite: www.hama.com

9. Especificacdes técnicas

25W

USB 2.0

2x 50 cm
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10. Indicagdes de eliminagdo
Nota em Proteccdo Ambiental:

Apds a implementacdo da directiva
ﬁ comunitéria 2012/19/EU e 2006/66/EU no

sistema legal nacional, o seguinte
mmmm  2plica-se: Os aparelhos eléctricos e

electronicos, bem como baterias, ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a
colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem
como baterias, sem uso em locais publicos
especificos para este efeito ou no ponto de venda.
Os detalhes para este processo sao definidos por lei
pelos respectivos paises. Este simbolo no produto,
o0 manual de instrucdes ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus
velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme
contribuicdo para a proteccdo do ambiente.
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama iriinii satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz!
Biraz zaman ayirin ve dnce asagida verilen
talimatlan ve bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim
kilavuzunu giivenli bir yerde saklayin ve
gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi baskasina
sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

Kumanda

A) LED-bandi

1. Acmarkapatma anahtari
2. USB fisi

1. Uyan sembollerinin ve uyarilarin
aciklanmasi

Giivenlik uyanlarini isaretlemek veya 6zellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin kullanilir. .

I

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilar isaretlemek icin
kullanilir

4,

2. Paketin icindekiler .

« A¢markapatma anahtarli LED-bandi (2x 50 cm)t
« bu kullanim kilavuzu

Kullanmadan dnce setin eksiksiz oldugunu
kontrol edin ve icerisinde hatali veya hasarli
parca olmadigindan emin olun.

3. Giivenlik uyanilan

« Cihaz pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

+ Bu {riin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongdrilmistar.

« Bu iirlini sadece amacina uygun olarak
kullaniniz.

+ LED bandi ambalaj icinde veya sarili durumda

« Bir cihazi baglamadan 6nce, LED bandinin

kullanmayiniz.

Bu (riinii teknik bilgilerde verilen kapasite
sinirlan disinda kullanmayin.

Kabloyu ¢ikartmak icin asla kabloyu tutarak degil,
daima fisi tutarak cekin.

Kablolar tékezleme tehlikesi olmayacak sekilde
serin.

Kablo biikiilmemeli ve herhangi bir yere
sikistiriimamalidir.

Uriinii yere diistirmeyin ve ¢ok asin sarsintilara
maruz birakmayin.

LED bandinin biikiilmemesine dikkat ediniz. Bu
durumda LED bandinda hasar olusabilir.

Bu Uriinii baska aydinlatma sistemleri ile
birlestirerek kullanmayiniz.

Uriiniin icini agmayin ve hasarli iiriinleri
calistirmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlii garanti hakki kaybolur.

Calisma

USB fisini (2) televizyonunuzdaki bir USB girisine
baglayin.

Alternatif olarak USB fisini (2) bir USB sarj
cihazina veya USB girisli bagka bir cihaza da
baglayabilirsiniz.

cihazinizin akim cikis degeri ile yeterli
miktarda beslenip beslenemeyecegini kontrol
edin.

« Bu konuda cihazinizin kullanim kilavuzuna

dikkat ediniz. Gerektiginde ilgili bilgileri
Greticinin destek boliimiine sorunuz.
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« LED bandinin arka tarafindaki koruyucu folyoyu
cikartin ve kendinden yapiskan arka yiizi ile
televizyona, duvara vb. yapistirin.

« Bu Urlini tespit ederken baglanti, hava
menfezi vb¢ nesnelere zarar vermeyiniz.

« LED bandini agma/kapatma (1) anahtari ile acip
kapatin.

5. Montaj
LED bandinin acik olup olmadigini
kontrol edin ve gerektiginde agma/
kapatma anahtari (1) ile agin.
LED bandi
yanmiyor Baglantilari kontrol edin.

LED bandinin bagli oldugu cihazin
acik olup olmadigini kontrol edin.

6. Bakim ve temizlik

« Temizlemek icin kuru bir bez kullanin.

« Agresif temizleme maddeleri kullanmayiniz.
« LED'lerin degistirilmesi miimkdin degildir.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum,
montaj ve driinin amacina uygun olarak
kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu
ve/veya givenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu
olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu
durumda garanti hakki kaybolur.

8. Servis ve destek

Urinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen
HAMA iriin danismanli§ina basvurunuz.
Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Dider destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

9. Teknik bilgiler

25W

UsB 2.0

2x 50 cm

10. Atik toplama bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
ﬁ 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin

de gecerli oldugu tarihten itibaren:
mmmm  Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller

normal evsel ¢pe atilmamalidir.
Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama
yerlerine veya satin alindiklari yerlere
gotiiriilmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin lizerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu
sembol tiketiciyi bu konuda uyarnir. Eski cihazlarin
geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendiriimesi veya diger degerlendirme sekilleri
ile, cevre korumasina énemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adr gecen atik toplama
kurallan Almanya'da piller ve akiler icin de
gecerlidir.




@B Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.
Pentru inceput va rugdm sa va lasati putin timp si
sd cititi complet urmatoarele instructiuni si indicatii.
Va rugam sa pastrati manualul de utilizare la loc
sigur pentru o consultare ulterioara in caz de
nevoie. In caz de instrdinare a aparatului va rugam
sd predati si acest manual noului proprietar.

Elemente de comanda

A) Banda de LED-uri
1. Comutator pornit/oprit
2. Mufa USB

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si
indicatii

Se foloseste la marcarea instructiunilor de
sigurantd sau la concentrarea atentiei in caz de
pericol si riscuri mari.

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

+ Banda de LED-uri (2x 50 cm) cu comutator
pornit/oprit

« Acest manual de utilizare

Inainte de folosire verificati integritatea setului
si asigurati-vd ca nici o componentd nu este
deteriorata sau defecta.

3. Instructiuni de siguranta

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privatd si nu profesionald.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

« Nu utilizati banda de LED-uri in stare

impachetatd sau infdsurata.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de

putere indicate in datele tehnice.

Pentru scoaterea din prizd trageti de stecher si

niciodata de cablu.

Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati

deele.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti

trepidatiilor puternice.

Aveti grija sa nu indoiti banda de LED-uri. Se pot

produce deteriordri ale benzii LED.

Nu combinati produsul cu alte sisteme de

iluminare.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in

continuare in caz de deterioare.

« Nuincercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de
personal de specialitate.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura

electronica, nu are ce cduta in mainile copiilor!

Reciclarea materialului pachetului se executa

comform normelor locale de salubrizare in

vigoare. .

« Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

.

.

4. Exploatare

« Introduceti mufa USB (2) intr-o conexiune USB a
televizorului.

« Alternativ puteti introduce mufa USB (2) intr-un
incdrcator USB sau intr-un alt dispozitiv final cu
conexiune USB.

- Tnainte de conectarea la un dispozitiv final
verificati dacd banda de LED-uri poate fi
alimentata corespunzdtor cu energia furnizata
de dispozitivul final.

« Respectati in acest sens instructiunile de
utilizare ale dispozitivului final. Eventual
obtineti informatiile necesare de la
departamentul de asistenta al respectivului
producator.
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« Dezlipiti folia de protectie de pe partea
posterioara a benzii de LED-uri pentru a o lipi de
televizor, perete, etc.

- Fiti atenti ca la lipirea produsului sa nu
acoperiti racorduri, fante de aerisire etc.

« Porniti banda de LED-uri cu ajutorul
comutatorului pornit/oprit (1).
5. Asamblare

Verificati daca banda de LED-uri
este pornitd si in caz contrar
porniti-o cu ajutorul comutatorului

Banda de pornit/oprit (1).
LED-urinu - yerificati conexiunile.
lumineaza

Verificati daca este pornit dispo-
zitivul final la care este conectatd
banda de LED-uri.

6. intretinere si revizie

« Pentru curdtare utilizati o lavetd uscata.

« Nu intrebuintati substante de curatat agresive.
« LED-urile nu pot fi inlocuite.

7. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici

o raspundere sau garantie pentru pagube

cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de
sigurantd.

8. Service si suport

Dacad aveti intrebdri adresati-va la Hama
consultantd privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)
Alte informatii de suport gasiti aici:
www.hama.com

9. Date tehnice

25W

UsB 2.0

2x 50 cm

10. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor
europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in
dreptul national sunt valabile
urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
obligat conform legii sa predea aparatele electrice
si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la
locurile de colectare publice sau inapoi de unde au
fost cumparate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea
materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importanta la protectia mediului nostru
nconjurator.
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@8 Bruksanvisning

Tack for att du valt att képa en Hama produkt.

Ta dig tid och Ias forst igenom de féljande
anvisningarna och hanvisningarna helt och hallet.
Forvara sedan den har bruksanvisningen pa en
saker plats for att kunna titta i den nar det behdvs.
Om du gor dig av med apparaten ska du ldmna
bruksanvisningen till den nya dgaren.

Manéverelement

A) LED-slinga
1. Strdmbrytare
2. USB-kontakt

1. Forklaring av varningssymboler och
hanvisningar

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot
speciella faror och risker.

Anvands for att markera ytterligare information
eller viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

+ LED-slinga (2x 50 cm) med strémbrytare
« den har bruksanvisningen

Kontrollera att satsen ar komplett och forvissa
dig om att det &r ratt delar och att de inte &r
skadade fore anvandningen.

3. Sékerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fukt och
oOverhettning och anvand den bara i
inomhusmiljéer.

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesméssig anvandning.

« Anvand bara produkten till det som den ar

avsedd for.

Anvénd inte LED-bandet i forpackningen eller nar
det &r upprullat.

Anvand inte produkten utover de effektgranser
som anges i den tekniska datan.

Dra direkt i kontakten nar kabeln ska tas bort,
aldrig i kabeln.

Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla
pa dem.

B6j och klam inte kabeln.

Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

Var noga med att inte boja LED-bandet. Detta
kan leda till att LED-bandet skadas.

Kombinera inte produkten med andra
belysningssystem.

Oppna inte produkten och anvand den inte mer
om den dr skadad.

Forsok inte serva eller reparera produkten

sjalv. Overlat allt servicearbete till ansvarig
fackpersonal.

Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom rackhall for barn!

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt
lokalt gallande kasseringsregler.

Férandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.

.

.

.

4. Anvandning

« Satt i USB-kontakten (2) i en USB-port pa din tv.
« Du kan aven ansluta USB-kontakten (2) till
en USB-laddare eller annan slutapparat med
USB-port.

« Fore anslutning till en slutapparat ska du
undersoka om LED-slingan kan fa tillrackligt
med strom fran den aktuella apparaten.

Se slutapparatens bruksanvisning betraffande
detta. Vid behov fragar du efter de
nodvandiga uppgifterna via den aktuella
tillverkarens support.
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« Dra bort skyddsfolien bak pa LED-slingan for
att fasta slingan pa din tv, vagg etc. med den
sjalvhaftande baksidan.

« Var noga med att inte tacka 6ver nagra
anslutningar, ventilationsoppningar o.d. nar
du satter fast produkten.

« Tand/slack LED-slingan med hjélp av
strémbrytaren (1).

5. Montering

Kontrollera om LED-slingan ar
tand och tand den vid behov med
hjalp av fjarrkontrollen.

LED-bandet

" Kontrollera anslutningarna.
lyser inte 9

Se efter om slutapparaten, som
LED-slingan ar ansluten till, ar
paslagen.

6. Service och skotsel

» Anvéand bara ett torrt tygstycke till rengdringen.
+ Anvdnd inga aggressiva rengdringsmedel.

« LED-lamporna kan inte bytas ut.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
oldmplig installation, montering och oldmplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshdnvisningarna inte foljs.

8. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har
fragor om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

9. Tekniska data

25W

UsB 2.0

2x 50 cm

10. Kasseringshanvisningar

Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv
2012/19/EU och 2006/66/EU i den
nationella lagstiftningen, géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt
batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet
av dess livslangd till, for detta dndamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via
den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestdmmelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/
batterier bidrar du till att skydda miljén och din
omgivning.

1>




@B Kayttoohje

Suurkiitos, ettd valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan
|api. Sailyta sen jalkeen tama kayttoohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siitd eri
asioita. Jos luovut laitteesta, anna tdma kayttdohje
sen mukana uudelle omistajalle.

Kayttéelementit

A) LED-nauha
1. Virtakatkaisin
2. USB-pistoke

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja
riskeihin.

Kéytetdan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto

« LED-nauha (2 x 50 ¢m), johon kuuluu
virtakatkaisin

- Tamd kayttoohje

Tarkista ennen kayttod, ettei paketista
puutu mitaan eika mukana ole viallisia tai
vaurioituneita osia.

3. Turvaohjeet

» Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kdyta tuotetta vain kuivassa
ymparistossa.

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

- Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

« Ala kéyta LED-nauhaa pakkauksessa tai
rullattuna.

« Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa

ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Irrota sahkojohto aina vetdmalld pistokkeesta, ei

koskaan johdosta.

Sijoita kaikki johdot niin, etta

kompastumisvaaraa ei ole.

Ald taita johtoa dlaka aseta sitd puristuksiin.

Al4 paastd laitetta putoamaan, &laka altista sitd

voimakkaalle térinalle.

Ala taita LED-nauhaa. Muuten LED-nauha voi

vaurioitua.

Ald yhdistd tuotetta muihin valaistusjarjestelmiin.

Ald avaa tuotetta, alakd kaytd sita enda, jos se

on vaurioitunut.

Ald yrita huoltaa tai korjata laitetta

itse. Jata kaikki huoltotyét vastuulliselle

ammattihenkildstélle.

- Tama laite kuten muutkaan séhkolaitteet eivét
kuulu lasten kasiin!

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaardysten mukaisesti.

- Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

.

.

4. Kaytto

« Liitd USB-pistoke (2) television USB-liitantaan.

« Vaihtoehtoisesti voit liittad USB-pistokkeen
(2) USB-laturiin tai muuhun USB-liitannalla
varustettuun laitteeseen.

« Tarkista ennen laitteeseen liittamista,
saako LED-nauha riittavasti virtaa laitteen
ulostulosta.

+ Kaytd asian selvittamisessé apuna laitteen

kdyttoohjetta. Vaihtoehtoisesti voit kysya
tarvittavat tiedot laitteen valmistajan tuesta.

« Irrota suojakalvo LED-nauhan takaa
kiinnittadksesi nauhan itsestaan tarttuvan
takapinnan avulla televisioon, seinaén jne.
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- Varmista, ettet tuotetta kiinnittdessasi peita
liitdntoja, tuuletusaukkoja tms.

« LED-nauhan voi kytked paalle/pois
virtakatkaisimen (1) avulla.

5. Kokoonpano

Tarkista, onko LED-nauhaan

kytketty virta, ja kytke virta tarvit-
R HTEE taessa virtakatkaisimen (1) avulla.
valot eivat

pala Tarkista liitannat.

Tarkista, onko laite, johon LED-
nauha on liitetty, paalla.

6. Hoito ja huolto

» Kayté puhdistukseen vain kuivaa liinaa.
« Ala kdyta syovyttavid puhdistusaineita.
« LED-lamppuja ei voi vaihtaa.

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kdyttdohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissd pyyddmme
kdantymdan Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

9. Tekniset tiedot

25W

UsB 2.0

2x 50 cm

10. Havittdmisohjeet
Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita 1ahtien, kun Euroopan unionin
direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU
otetaan kaytton kansallisessa
lainsaadanndssd, patevat seuraavat
maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa
talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan.
Tahan liittyvistd yksityiskohdista saadetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. Ndista maarayksista
mainitaan myds tuotteen symbolissa,
kdyttdohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkdytélld, materiaalien/paristoja
uudelleenkdyt6lld tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkdyttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen
ymparistémme suojelussa.
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